(i Arsace. lIo tremar di te? — m’avvio G
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N [ Alla reggia, all’ idol mio.
(7 : , BT {,J)
1K Assuro, La il poter d’Assur vedrai,
&Jﬁ. In tal di forse tuo ré. @ﬂ
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f*.;a Arsace. Regnar forse un di potrai, ﬁﬁa

1 Ma giammai sarai mio ré. -', (4
o Assuro. La mia sposa Azema....
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| Arsace. Azema! — y
il“ Mi gioro, mi serba fé. G!ir

i"lh'a a 2 Va, superbo, in quella reggia W
@Lﬁl Al trionfo 10 gia m’appresto. (1

I Si, per me fia giorno questo .‘ L
7 Di contenti e di splendor, o)
L Ma tremendo, ma funesto
G;a:_ A te giorno di rossor. @
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Gﬁi! Billets a 1 Thaler und Sperrsitze @ 1 Thir. 10 Ngr. sind in der Musikalien- G""
,,. "1. handlung des Herrn Fr. Kistner und am Haupleingange des Saales zu haben.

Einlass um 6 Uhr. Anfang halb 7 Uhr. ¥ )
@r‘ Ende halb 9 Uhr. (

f»; Das 14. Abonnement-Concert ist Donnerstag den 21. Januar 1858. (i
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I Druck von Breitkopl und Hirviel in Leipzig. E;i
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Wir fiihren Wissen.




